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ZADANIA ZAMKNIETE

Zadanie 1.
Obszar Jednostka Poprawna
standardow testu Standard odpowiedz
1.1. F
1.2. F
Rozumienie Zdajacy stwierdza, czy tekst zawiera okreslone
1.3. X . \V/
ze stuchu informacje (I1. 1 c).
14, F
1.5. \%
Zadanie 2.
Obszar Jednostka Poprawna
standardow testu Standard odpowiedz
2.1. A
2.2. E
Rozumienie 23 Zdajacy okresla gtownag mysl poszczegolnych B
ze shuchu " czesci tekstu (I1. 1 b).
2.4, F
2.5. C
Zadanie 3.
Obszar Jednostka Poprawna
standardow testu Standard odpowiedz
3.1. C
3.2. B
Rozumienie Zdajacy selekcjonuje informacje (II. 1 d).
3.3. B
ze stuchu
3.4. C
35 Zdajacy okresla gtéwng mysl poszczegdlnych A

czesci tekstu (I1. 1 b).
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Zadanie 4.

Obszar Jednostka standard Poprawna
standardow testu odpowiedz

4.1. B

4.2. G

iani 4.3. H

Rozumienie Zdajacy okresla gtowna mysl poszczegolnych
tekstu 4.4. sl F
czesci tekstu (I1. 2 b).

czytanego 4.5. D

4.6. E

4.7. C

Zadanie 5.

Obszar Jednostka Poprawna
standardow testu Standard odpowiedz

5.1. C

5.2. B

fani 5.3. C

Rof;?;tlsme 51 Zdajacy selekcjonuje informacje (I1. 2 d). c

czytanego 5.5. B

5.6. D

5.7. Zdajacy okresla gtowng mysl tekstu (I1. 2 a). A

Zadanie 6.

Obszar Jednostka Poprawna
standardow testu Standard odpowiedz

6.1. F

6.2. ‘ . ‘ \Y

Rozumienie 63 Zdajacy stwierdza, czy tekst zawiera okreslone =

tekstu — informacje (I1. 2 c).

Czytanego 6.4 v

6.5. F

6.6. Zdajacy okresla intencje autora tekstu (II. 2 e). F

Schemat punktowania w zadaniach od 1. do 6.
1 p. — poprawna odpowiedz.
0 p. — odpowiedz niepoprawna albo brak odpowiedzi.
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WYPOWIEDZ PISEMNA

Uwagi dotyczgce oceniania wypowiedzi pisemnych

TRESC

e Przy ocenianiu informacji nalezy trzymac si¢ slowa pisanego (cho¢ nie s3 oczekiwane
konkretne wyrazenia), nie interpretuje si¢ tekstu, nie odgaduje intencji autora. Informacja
jest nieczytelna, jesli trzeba si¢ jej domyslac.

e W kryterium tre$ci kazda informacja oceniana jest oddzielnie.

e Kolejnos¢ informacji przekazanych przez zdajacego nie musi pokrywac si¢ z kolejnoscia,
w jakiej zostaty one okreslone w poleceniu.

e Wymagany jest przekaz informacji zgodny z poleceniem, ale nie oczekuje si¢ thtumaczenia
na jezyk obcy wyrazen uzytych w poleceniu.

e Kazdy podpunkt polecenia lub jego cz¢$¢ wymaga oddzielnego odniesienia si¢ do niego
w pracy. Ten sam fragment pracy nie moze by¢ realizacja réznych czgséci polecenia.

POPRAWNOSC JEZYKOWA

e W tekscie napisanym przez zdajacego podkreslane sg btedy jezykowe (czyli gramatyczne
i leksykalne), bledy ortograficzne oraz merytoryczne, natomiast na marginesie
wprowadzane sg tylko oznaczenia btedow jezykowych i ortograficznych.

e W oznaczaniu bledéw i ocenie tego zadania nie uwzglednia si¢ btedow interpunkcyjnych
I stylistycznych.

e Liczy si¢ 0znaczenia btgdéw na marginesie i odnosi si¢ ich liczbe do liczby wyrazow
w pracy wedtug wzoru

liczba btedow x 100
liczba wyrazow

a nastgpnie przyznaje si¢ odpowiednig liczbg punktow, zgodnie z kryteriami oceny danego
zadania.
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Krotka forma uzytkowa

Zadanie 7.

Przebywasz w Hiszpanii i mieszkasz u zaprzyjaznionej rodziny. Zostale$(-as)
zaproszony(-a) na impreze urodzinowg kolezanki z kursu. Wychodzac z domu zostaw
wiadomos¢, w ktorej:

e podasz powdd Twojego wyjscia z domu

e uprzedzisz o zamiarze p6zniejszego powrotu

e poprosisz, zeby nie czekano na Ciebie z kolacja

e poinformujesz, w jaki sposob zamierzasz wroci¢ do domu.

Kazda wypowiedz jest oceniana przez egzaminatora w nast¢pujacych kryteriach:

Obszar standardow Standard
o tre$é IV. Reagowanie Zdajacy uzyskuje, udziela, przekazuje
e poprawnosé¢ srodkow jezykowe lub odmawia informacji, wyjasnien,
jezykowych pozwolen (IV. 2 b).
I1l. Tworzenie tekstu Zdajacy poprawnie stosuje $rodki
leksykalno-gramatyczne, adekwatnie
do ich funkcji (I11. 2 e).

Zadanie 7. — uszczegolowienie kryterium tresci

Przebywasz w Hiszpanii i mieszkasz u zaprzyjaznionej rodziny. Zostales(-as)
zaproszony(-a) na impreze¢ urodzinowg kolezanki z kursu. Wychodzac z domu zostaw
wiadomos¢, w ktorej:

TAK NIE
INF.1. Mi compafiera de curso me ha Tengo el invito en el cumpleafios
podasz powod invitado a su fiesta de cumpleafios. |de mi amiga.
Twojego wyjscia
z domu Hoy salgo por la noche. Voy al cine.
Tengo que comprar un regalo para |He ido a hacer la compra.
mi amiga que hoy celebra su
cumpleafios.
Jako powdd wyjscia akceptuje si¢ wyrazenia salir i ir a una fiesta.
Inne powody akceptuje si¢ pod warunkiem, ze zdajacy wyraznie taczy
je z urodzinami kolezanki.
Akceptuje si¢ uzycie czasu przesztego, w tym Indefinido.
INF.2. Voy a volver tarde. Voy a volver temprano.
uprzedzisz o
Zamiarze Regresaré¢ a las dos de la noche. Voy a ir a nuestra casa muy tarde.
poOzniejszego
powrotu Akceptuje si¢ odpowiedz, w ktorej zdajacy podaje godzing powrotu,
pod warunkiem ze jest to godzina wieczorna/nocna.
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INF.3. No me esperéis con la cena. No vais a cenar.
poprosisz, zeby
nie czekano na No tenéis que preparar la cena para | No esperais por yo la cena.
Ciebie z kolacja |mi.

No dejéis la cena para mi. Por favor, vais a dormir.
INF.4. Volveré en autobus. Vuelvo al metro.
poinformujesz, w
jaki sposob Me traerd un amigo en coche. \oy a ir por tren.
zamierzasz

wroci¢ do domu. | No voy a volver solo. Me van a
acompainar mis amigos.

Przyklady podane w powyzszej tabeli zaczerpnigto z prac zdajacych. Zachowano w nich
bledy.

TRESC

e Przyznaje si¢ 1 punkt za kazda informacje zgodna z poleceniem.

o Jezeli brak jest informacji lub btedy jezykowe uniemozliwiaja jej zrozumienie, przyznaje
si¢ 0 punktow za te informacje.

POPRAWNOSC JEZYKOWA

e Jezeli tekst jest poprawny pod wzgledem jezykowym, tzn. nie zawiera btedow lub zawiera
bledy stanowiace nie wigcej niz 25% liczby wszystkich wyrazow w tek$cie, przyznaje si¢
1 punkt za poprawno$¢ jezykowa (liczbg oznaczen bledéw na marginesie odnosi si¢ do
liczby wyrazow w pracy).

o Jezeli tekst zawiera bledy jezykowe (tzn. gramatyczne i leksykalne) i/lub ortograficzne,
stanowigce wiece] niz 25% liczby wszystkich wyrazéw w tekscie, przyznaje si¢ 0 punktow
za poprawnos¢ jezykowa.

e Punkt za poprawnos¢ przyznaje sig, jesli tekst zawiera wigcej niz potowe wymaganych
informacji (zdajacy otrzymat minimum 3 punkty za przekazanie informacji).
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Dluzsza forma uzytkowa

Zadanie 8.

Kolega z Madrytu zaproponowal Ci wspolne spedzenie Sylwestra w Hiszpanii, ale Ty

masz juz inne plany. W liscie do kolegi:

e przepros, ze nie bedziesz mogl/mogla skorzystac z jego zaproszenia i podaj powod

e napisz o swoim postanowieniu noworocznym i wyjasnij, dlaczego jest ono dla Ciebie
wazne

e poinformuj o prezencie, ktory mu wyslale$(-as) i upewnij si¢, czy otrzymal Twoja
paczke

e zaproponuj wspolny wyjazd w okresie letnich wakacji i uzasadnij wybor tego
terminu.

Obszar standardow Standard
o tresé I. Wiadomosci Zdajacy zna proste struktury
o forma leksykalno-gramatyczne
e bogactwo jezykowe umozliwiajace formulowanie

e poprawno$¢ jezykowa wypowiedzi (1. 1).

[1l.  Tworzenie tekstu | Zdajacy wyraza stany emocjonalne
(1. 2 ¢).

Zdajacy przedstawia 1 uzasadnia
wlasne opinie (III. 2 d).

Zdajacy poprawnie stosuje Srodki
leksykalno-gramatyczne, adekwatnie
do ich funkcji (I11. 2 e).

Zdajacy wypowiada si¢ w okreslonej
formie  z zachowaniem  podanego
limitu stow (I1L. 2 f).

IV. Reagowanie Zdajacy uzyskuje, udziela, przekazuje
jezykowe lub odmawia informacji, wyjasnien,
pozwolen (IV. 2 b).
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Zadanie 8. — uszczegolowienie kryterium tresci
Kolega z Madrytu zaproponowal Ci wspodlne spedzenie Sylwestra w Hiszpanii, ale Ty
masz juz inne plany. W liscie do kolegi:

TAK

NIE

INF. 1.
przepros, ze nie
bedziesz
mogl/mogla
skorzysta¢ z jego
zaproszenia

Lo siento mucho, pero no podré ir a
Espaia para celebrar contigo la
llegada del Afio Nuevo.

Perdoname, pero no puedo ir a
visitarte.

Desgraciadamente, no podremos
pasar juntos las vacaciones de
Navidad.

Me propones celebrar contigo la
llegada del Afio Nuevo, pero yo
no puedo ir.

Te perdono que no puedo ir.

Afortunadamente no puedo venir
y abandonar Polonia.

Wymagane jest przeproszenie kolegi lub wyrazenie zalu z powodu
konieczno$ci odrzucenia jego zaproszenia.
Nie wymaga si¢, aby zdajacy podawal w liscie informacje, ze chodzi o

wyjazd na Sylwestra.

Akceptuje si¢ wszystkie okoliczniki czasu zwigzane z okresem $wigt

Bozego Narodzenia / ferii zimowych.

napisz o swoim
postanowieniu
noworocznym

viene.

Me gustaria hacer un viaje al Japon
en julio.

Lo mas importante para mi sera
aprender a conducir la moto.

i podaj powéd Es que tengo otros planes. Te explico cuando nos veremos.
familia.
INF. 2. He decidido estudiar mas el afio que | Estudio mucho porque se acercan

los examenes.

Ahora va a cambiar mucho para
mi.

Tengo muchas esperanzas para el
Ao Nuevo.

Akceptuje si¢ nie tylko powzigte postanowienia, decyzje, ale rowniez
pragnienia, oczekiwania i to, co piszacy uwaza za najwazniejsze w
swoim zyciu w nadchodzacym roku / w najblizszej przyszlosci.

i wyjasnij,
dlaczego jest ono
dla Ciebie wazne

Si no apruebo los examenes, mis
padres no me dejaran ir a verte.

ES que nunca he estado en un pais
asiatico.

Esto es muy importante para mi.

Entonces podré paticipar en
wyscig.

INF. 3.
poinformuj o
prezencie, ktory
mu wyslales(-as)

Te he enviado un regalo.

Te he comprado un libro.

He recibido por ti un album.

Me dar a tu una sorpresa.

Akceptowany jest kazdy rzeczownik okreslajacy rzecz, ktorg wystat

piszacy.

Jezeli zdajacy uzywa czasownika comprar zamiast mandar, enviar, to
akceptuje sie przekazanie informacji zgodnie z poleceniem.
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i upewnij sie, czy |;Has recibido mi paquete? ( Te gusta recibir regalos?
otrzymal Twoja
paczke (Lo has recogido? ([ Vas a dar mi paquete?
INF. 4. Ven a Polonia en agosto. Podriamos | Ven a verme en agosto.
zaproponuj ir juntos a los lagos.
wspolny wyjazd
w okresie letnich | ;Por qué no viajar a Alemania Pienso que hacemos un viaje este
wakacji juntos durante las vacaciones? verano.
Wymagane jest wyrazenie propozycji. Zdajacy musi zasugerowac
wspolny wyjazd.
i uzasadnij wybér | Agosto es un mes ideal porque no Es que nunca he estado en
tego terminu. [lueve mucho. Alemania.
Todavia no he planeado nada para | En este termino soy libre.
las préximas vacaciones.

Nie wymaga si¢ uzycia wyrazenia vacaciones de verano. Uzasadnienie
nie moze by¢ jednak sprzeczne z trescig podpunktu polecenia (np. nie
moze dotyczy¢ miesigcy zimowych).

Przyklady podane w powyzszej tabeli zaczerpni¢to z prac zdajacych. Zachowano
w nich bledy.

TRESC
Informacje w liscie sg dwuczeSciowe. Przyznaje sig:

1p. —jeslizdajacy przekazat w tekscie obydwie jej czesci
0,5 p. —jesli zdajacy przekazat tylko jedng czgsé

Op. —jesli jest brak obydwu cze¢séci informacji lub biedy jezykowe uniemozliwiajg ich
zrozumienie.
FORMA

Oceniajac dluzsza forme¢ uzytkowa w kryterium formy, bierze si¢ pod uwagg:
— w jakim stopniu list jest zgodny z wymagang formga (pierwsze podkryterium)
- spojnosc 1 logike tekstu (drugie podkryterium)

- objetos¢ pracy (trzecie podkryterium).

2 p. — wypowiedz zgodna z wymagang forma

— uktad tekstu spojny, logiczny

— objetos¢ pracy moze przekroczyé podane granice do + 10% (108-119, 151165 stow)
1 p. — wypowiedz czesciowo zgodna z wymagang forma

— uktad tekstu czgsciowo spojny, logiczny

— objetos¢ pracy moze przekroczy¢ podane granice do + 15% (102107, 166172 stowa)
0 p. — praca jest niezgodna z wymagana forma lub zawiera wigcej niz 200 stow (niezaleznie

od stopnia realizacji pozostatych kryteriow)
— uktad tekstu niespdjny, chaotyczny
— objetos¢ pracy przekracza podane granice ponad £ 15% (do 101 stéw, od 173 stéw)
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Uwaga: za wymagang forme¢ przyznaje si¢ 2 punkty, jesli zdajacy zawart w liscie pigé
elementow obligatoryjnych, zaznaczonych w tabeli thustym drukiem. Przy ocenie formy nie
sg brane pod uwage elementy nieobligatoryjne oznaczone kursywa, bez wzgledu na to, czy sg
zawarte w pracy zdajacego, czy nie. Nie uwzglednia si¢ ich w liczbie stow i nie zaznacza
w nich btedow.

Forma Pelna realizacja formy (2 p.) Czesciowa realizacja formy (1 p.)
e data o list zawiera trzy lub cztery z pigciu
e zwrot grzecznosciowy obligatoryjnych elementow
rozpoczynajacy list, typowy dla zaznaczonych thustym drukiem
listu prywatnego (W tym rozwinigcie)
List e wstep
prywatny rozwinie¢cie

[

e zakonczenie

e zwrot grzecznosciowy konczacy
list, typowy dla listu prywatnego

e podpis

e data o list zawiera trzy lub cztery z pieciu

e zwrot grzecznosciowy obligatoryjnych elementow
rozpoczynajacy list, typowy dla zaznaczonych ttustym drukiem
listu formalnego (W tym rozwinigcie)

o wstep (W ktorym okreslony jest cel
listu)

List e rozwiniecie (w ktorym omowiony

formalny jest temat, na ogol kazdy nowy
aspekt w osobnym akapicie)

e zakonczenie (w ktérym na ogoél
wyrazone jest jakies zyczenie)

e zwrot grzecznosciowy konczacy
list, typowy dla listu formalnego

e podpis

1. Jesli zdajacy uzyje zwrotu grzecznosciowego rozpoczynajacego lub konczacego list, ktory
nie jest adekwatny do danego rodzaju listu (prywatny, formalny), nie podkresla si¢ tego
zwrotu i nie zaznacza na marginesie btedu. Uwzglednia si¢ to w wymaganej formie, tzn.
nie zalicza si¢ danego elementu z pigciu obligatoryjnych W ocenie zgodnosci z formag
(np. zwrotu grzecznos$ciowego rozpoczynajacego list).

2. Jezeli list zawiera tylko 1 lub 2 z pigciu obligatoryjnych elementdéw, to praca jest
niezgodna z wymagana forma (pierwsze podkryterium) i niezaleznie od stopnia realizacji
pozostatych podkryteriow (spojno$¢ 1 objetosé) przyznaje si¢ w kryterium formy
0 punktow.
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BOGACTWO JEZYKOWE

2p.
1p.
0p.

zroznicowane struktury gramatyczne

urozmaicone stownictwo i frazeologia

mato zrdznicowane struktury gramatyczne

mato urozmaicone stownictwo i frazeologia

niezréznicowane struktury gramatyczne

bardzo ubogie stownictwo i frazeologia

praca liczy mniej niz 60 stow, czyli 50% wymaganego limitu (niezaleznie od stopnia
realizacji pozostatych kryteriow)

zdajacy przekazal mniej niz potowe informacji, czyli uzyskal mniej niz 2 punkty
za tres¢ (niezaleznie od stopnia realizacji pozostatych kryteriow)

Do bogactwa jezykowego =zalicza si¢ struktury uzyte we wilasciwym kontekscie.
Dopuszczalne sg drobne btedy niezaktocajagce komunikacii.

W kryterium bogactwa jezykowego 2 punkty moze otrzymaé praca, ktora charakteryzuje
si¢ zréznicowanymi strukturami gramatycznymi oraz urozmaiconym stownictwem na
poziomie podstawowym.

POPRAWNOSC JEZYKOWA

W ocenie poprawnosci bierze si¢ pod uwage poprawnos¢ jezykowa (leksykalno-gramatyczng)
1 ortograficzng. Nie bierze si¢ pod uwage btedoéw stylistycznych i interpunkcyjnych.

2p.
1p.
0p.

btedy jezykowe (gramatyczne i/lub leksykalne) i/lub ortograficzne stanowigce
od 0 do 15% liczby wszystkich wyrazow

btedy jezykowe (gramatyczne i/lub leksykalne) i/lub ortograficzne stanowiace
powyzej 15%, nie wigcej jednak niz 25% liczby wszystkich wyrazow

btedy jezykowe (gramatyczne i/lub leksykalne) i/lub ortograficzne stanowiace
powyzej 25% liczby wyrazow

praca liczy mniej niz 60 stow, czyli 50% wymaganego limitu (niezaleznie od stopnia
realizacji pozostalych kryteriow)

zdajacy przekazal mniej niz potowg informacji, czyli uzyskal mniej niz 2 punkty
za tre$¢ (niezaleznie od stopnia realizacji pozostatych kryteriow)
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Klasyfikacja bledéw w zadaniach otwartych

POZIOM PODSTAWOWY (PP) | ROZSZERZONY (PR)

Rodzaje bledow

Oznaczanie w tekscie

Oznaczanie
na marginesie

. bledy merytoryczne

a) btedy rzeczowe

linia falista podkreslajaca
btedny wyraz lub fragment

meryt.
(tylko na PR)

b) biedy logiczne
. bledy gramatyczne

a) fleksyjne

b) sktadniowe N

a) stownikowe (wyrazowe)

b) frazeologiczne

c) stowotworcze
. bledy zapisu

ortografia linia pllj’;)qs('ltiyp‘())vc;l;;e;s’lajqca ort.
. brak wyrazu v jez.

. powtorzenie kazdego rodzaju
bledu

podkreslenia btedow jak wyzej

np.

POZIOM ROZSZERZONY (PR)

. bledy zapisu
. . linia prosta podkreslajaca .
interpunkcja btedny znak interpunkcyjny Int.
brak znaku interpunkcyjnego vV vint.
. bledy w realizacji tematu
nie na temat [ ] tem.
. bledy stylistyczne linia falista podkreslajaca styl.

btedny wyraz lub fragment
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Uwagi dotyczace sposobu oznaczania bledow

1.

2.
3.

10.

11.

12.

13.

14.
15.

Jesli w wyrazie jest btad, podkreslany jest caty wyraz, a blad oznaczany jest na prawym
marginesie.

Jesli btedna jest cata konstrukcja, podkresla si¢ calg konstrukcje 1 liczy jako jeden btad.
Za bledne uznaje si¢ zapisy poprawione przez zdajacego w taki sposob, ze nie mozna
stwierdzi¢, ktoéra wersja zostala ostatecznie wybrana przez zdajacego, Oraz podanie
dwodch wersji do wyboru dla egzaminatora.

Powtorzony biad to blad identyczny, popetniony w tym samym wyrazie lub konstrukcji
wyrazonej tymi samymi stowami.

Jesli jest btad w szyku, podkreslany jest wyraz lub wyrazenie, ktore znajduje si¢
W niewtasciwym miejscu.

Blad obejmujgcy dluzszy fragment tekstu zaznaczany jest na marginesie w linijce,
w ktorej konczy si¢ biad.

Jesli w jednym wyrazie zostaly popetnione rézne btedy jezykowe, np. gramatyczny
i leksykalny, wyraz podkreslany jest jeden raz, a na marginesie oznacza si¢ jeden btad.
Jesli w jednym wyrazie zostaly popetnione dwa biedy tego samego rodzaju, wyraz
podkreslany jest jeden raz i na marginesie oznacza si¢ jeden btad, np. mobil — ort.

Jesli w jednym wyrazie zostaty popelnione btedy roznego typu (np. btad jezykowy i btad
ortograficzny), oznaczane s3 jako blad jezykowy/ortograficzny (,,j¢z./ort.”’), ale liczone
jako jeden blad (bez wzgledu na liczbe btedow) 1 traktowane jako biad jezykowy.

Jako bledy jezykowe (gramatyczne i leksykalne) oznaczane w skrocie ,,j¢z.” traktuje si¢

¢ biedy ortograficzne zmieniajace znaczenie wyrazu, Np. carne, carné

e bledy zmieniajace form¢ gramatyczng wyrazu, np. yo fue

e stowa zbedne, np. en el lunes.

¢ niewlasciwe stowa w danym kontekscie.

Wyrazy zapisane nieczytelnie uznawane sg za btedy jezykowe.

Za btad merytoryczny (rzeczowy lub logiczny) uznaje si¢

e powtdrzony wyraz, Np. mi mi

e niezrozumiaty fragment tekstu.

Bledy merytoryczne sa oznaczone tylko w tekscie linig falista, jednoczes$nie
w podkre§lonym fragmencie, podkreslane sa linig prosta poszczegodlne stowa bigdne.
Nie oznacza si¢ btedow merytorycznych na marginesie.

Zapis liczby cyfra nie jest biedem.

Zdajacy moze uzywac oryginalnej pisowni w obcoj¢zycznych nazwach geograficznych,
nazwach obiektow sportowych, gazet, zespotow muzycznych, programow telewizyjnych,
tytutach, pod warunkiem ze podaje wyjasnienie w jezyku egzaminu, tak aby informacja
byta komunikatywna dla odbiorcy. Z tekstu musi wynika¢, Ze jest mowa o gazecie, filmie,
grupie muzycznej itd. lub musi wystgpi¢ okreslenie pelicula, banda, la telenovela ,,M jak
mitosc”.

Jezeli zdajacy podaje nazwe w jezyku innym niz zdawany 1 nie podaje objasnienia, cate
wyrazenie jest podkreslane linig prosta 1 traktowane jako jeden btad jezykowy,
np. He leido Nowe Horyzonty. — 1 btad jezykowy. Jesli uzycie tej nazwy jest kluczowe
dla realizacji polecenia, ta informacja nie jest uwzgledniana w ocenie tresci.
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Uwagi dotyczace zasad liczenia stow w wypowiedziach zdajacych

1.

2.

Liczone sg stowa oddzielone spacja, np. en casa (2 stowa), por esos chicos (3 stowa),
10.01.2015. (1 stowo), 10 de enero de 2015 (5 stow), 1780 (1 stowo).

Jako jeden wyraz liczone sa

e stowa tgczone dywizem

e oznaczenia, symbole literowe, bez wzgledu na liczbe liter, np. sms, s.f.

e adres mailowy lub internetowy oraz numer telefonu.

Cyfry rzymskie traktuje si¢ jak pozostate cyfry i liczby, np. XX = 1 stowo, el siglo XX =3
stowa.

Podpis XYZ nie jest uwzgledniany w liczbie stow. W zadaniu 8. nie liczy si¢ rowniez
nazwy miejscowosci, daty w naglowku listu ani adresu nadawcy/odbiorcy.

Nie uznaje si¢ i nie uwzglednia w liczbie stéw symboli graficznych uzywanych
w Internecie (np. ,,buzki”).

Uwzglednia si¢ w liczbie stow wyrazy w jezyku innym niz jezyk egzaminu, np. Ayer
perdi el teléfono en sklep obuwniczy. — 7 stow.

Uwagi dodatkowe

1.

Wypowiedz jest oceniana na 0 punktéw w kazdym kryterium, jezeli jest:

e nieczytelna LUB

e calkowicie niezgodna z poleceniem LUB

¢ niekomunikatywna dla odbiorcy (np. napisana fonetycznie).

Praca, ktora zawiera fragmenty odtworzone z podrecznika, zadania zawartego w arkuszu
egzaminacyjnym lub innego zrddla, w tym internetowego, lub przepisane od innego
zdajacego, jest uznawana za niesamodzielna.

Jezeli praca zawiera fragmenty na zupelnie inny temat, wyuczone na pamig¢¢ lub
catkowicie nienawigzujace do polecenia, a jednoczesnie zaburzajgce spOjnos$¢ 1 logike
tekstu, sa one otaczane kotem i nie sg brane pod uwage przy liczeniu wyrazéw i ocenie
zakresu srodkow jezykowych 1 poprawnosci srodkéw jezykowych.

W ocenie poprawnosci §rodkow jezykowych w wypowiedziach zdajacych ze stwierdzona
dysleksja nie bierze si¢ pod uwage bltedéw ortograficznych. Btad ortograficzny
zmieniajacy znaczenie wyrazu w pracy zdajacego z opinig o dysleksji to blad jezykowy.
Jest on brany pod uwagg w ocenie poprawnosci jezykowej.

Zasady te obowiazuja rowniez w ocenie prac zdajacych z dysgrafia, dysortografia, afazja,
z zaburzeniami komunikacji jezykowej, a takze prac zdajacych, ktorzy korzystali
z pomocy nauczyciela wspomagajacego oraz prac pisanych na komputerze.

Praca w brudnopisie jest sprawdzana, jezeli stowo Brudnopis przekreslono i obok zostato
napisane Czystopis.

Jezeli zdajacy umiescit w pracy adnotacje cigg dalszy w brudnopisie 1 zakreslit, ktora
cze$¢ jest czystopisem, to ta czes¢ podlega ocenie.
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